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HIRITAR POLITIKETAN ETA KOMUNITARIOETAN PARTE-HARTZE
KONTSEILU SEKTORIALA

CONSEJO SECTORIAL DE PARTICIPACION EN LAS POLITICAS CIUDADANAS
Y COMUNITARIAS
KULTURA-ANIZTASUN ETA MIGRAZIO ATALA
SECCION DE DIVERSIDAD CULTURAL Y MIGRACION

KULTURA-ANIZTASUN ETA MIGRAZIO ATALAREN AKTA
ACTA DE LA SECCION DE DIVERSIDAD CULTURAL Y MIGRACION

2026ko martxoaren 12a / 12 de marzo de 2026
Ordua / Hora: 19:00 Lekua / Lugar: Udal-jauregitxoa / Palacete Municipal

Iraupena / Duracién: 1 h. 55 m.
ZINEGOTZI ORDEZKARIA / CONCEJAL DELEGADO

* Joseba Ginés Eleno
BERTARATUAK / ASISTENTES

MARITZA NINO - PPN

SERGIO BARASOAIN — PSN

MAITE EZKURRA - EH BILDU

OUSMANE SIDIBE - ASOCIACION CULTURAL MALIENSE DE NAVARRA
FAYZURI CAICEDO - EH BILDU

AINHOA CAMPOS - LAGUNDU ARAKIL

NOEMI LLUMIQUINGA - ASOCIACION RENACER ANDINO

ISABEL HURTE — CRUZ ROJA BURLADA

MIGUEL ALDEA - CRUZ ROJA BURLADA

BABACAR - CRUZ ROJA BURLADA

BELEN CHOQUE- CRUZ ROJA BURLADA

AMAIA DOMERNO - BURLATAKO TXISTULARIAK

OSCAR NAVARRETE - ASOCIACION INTEGRACION SIN FRONTERAS

OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0ODOO0OOOO

IDAZKARIA / SECRETARIA:

* Santi Gil-Ibarrola. Técnico de Diversidad Cultural y Migracién

ETORRI EZINA ADIERAZI DUTENAK / EXCUSAN ASISTENCIA:

o IOSU URRUTIA - PARTICULAR |
o MORIKEBA DIAITE - ASOCIACION NIO MOYE KAFO
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ASUNTOS TRATADOS - LANDUTAKO GAIAK

19°.- Aurreko akta onartzea egokia baldin bada / Aprobacion del acta
anterior si es pertinente.

Se aprueba por unanimidad.
Se hace una presentacion de los y las asistentes.

290.- Migratzaileen ezohiko erregularizazioa / Regularizaciéon Extraordinaria
migrantes.

El técnico explica lo mas relevante del proceso de regularizacion extraordinaria de
personas migrantes, que comenzara previsiblemente a principios de abril y
finalizara a final de junio. Todavia no esta publicado y desconocemos como va a ser
exactamente el procedimiento para la presentacion de solicitudes. Nos hemos
ofrecido a la Direccidon General de Politicas Migratorias para acoger en Burlada una
charla sobre la regularizacion cuando esté establecido oficialmente el procedimiento
e iremos informando de las novedades por las redes.

Del borrador podemos extraer ya informacién importante en cuanto a los requisitos

como:
. Se debe haber llegado a Espaiia antes del 1 de enero de 2026.
. Haber permanecido en Espafia de forma ininterrumpida 5 meses en el

momento de la solicitud. Es decir, no puede existir en ese periodo ninguna salida ni
ausencia de Espana.

. Carecer de antecedentes penales ni policiales tanto en el pais de origen
como en Espafa.

. No se puede ser titular de una autorizacion de residencia ni estancia.

. A todas aquellas personas que tengan un permiso por Circunstancias

Excepcionales por Arraigo en tramite, se les concedera salvo que tengan
antecedentes penales o policiales.

. Las personas que hayan hecho la solicitud de asilo antes del 1 de enero de
2026 podran presentarse.
. Si tienes hijos menores de edad contigo y eres o has sido solicitante de

proteccién internacional, puedes pedir para ellos la autorizacion como menor nacido
(sin cumplir el plazo de presentarlo en los seis meses posteriores al nacimiento) o
no nacido en Espafia (sin tener que cumplir los dos afios de permanencia en
Espafia). Ademas de eliminar el requisito de la permanencia también han eliminado
el requisito de los medios econdmicos y el informe de vivienda.

. En cuanto a la documentacion hay que tener el pasaporte vigente, presentar
las pruebas de residencia (certificado de padrén etc.) y hay que pedir en sus
consulados y embajadas el certificado de antecedentes penales (legalizado o
apostillado y traducido), pero contemporizando para que no esté caducado en el
momento de la presentacion.
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. Respecto a la presentacion de solicitudes, es posible que se pueda hacer en
cualquier registro oficial (ayuntamientos, Delegacién de Gobierno, Gobierno de
Navarra...), pero hasta que no publiquen el procedimiento no lo sabemos con
seguridad. Cuando te admiten a tramite la solicitud, con el resguardo ya te podran
hacer contrato y darte de alta en la Seguridad Social.

Santi recuerda que la presentacidon es totalmente gratuita y que no seria necesario
presentar a través de abogados/as.

Joseba dice que habra que hacer un esfuerzo de orientaciéon a las personas y
establecer un procedimiento de recepcién de solicitudes en la OAC (Oficina de
Atencion a la Ciudadania) si finalmente las solicitudes se pueden presentar en los
registros oficiales. Cree también que la Direccion General de Politicas Migratorias
deberia informar a los ayuntamientos sobre el procedimiento.

39.- Abian diren jarduerak eta hurrengoak / Actividades en marcha
proéximas actividades.

Santi valora positivamente las actividades realizadas en lo que llevamos de afio. El
Taller del Carnaval de Burlada con 15 participantes, el programa inter areas “Las
mujeres cientificas en los comercios” con la participacién de 34 comercios, el
proyecto Gure Arteko de socializacién de jévenes migrantes que ha finalizado con la
participacion de 15 chicos y chicas (anfitriones/as y jovenes recién llegados/as), la
Feria Intercultural “Un mundo en nuestro centro” del colegio Regina Pacis, que
atrajo a gran cantidad de gente el 21 de febrero sabado, y donde actudé nuestro
Coro Intercultural de Musica con unas 80 personas espectadoras, y la acogida a 17
jovenes migrantes usuarios del Servicio Social de Base y muchos en situacién de
calle, del proyecto GAIN (Grupo de Apoyo a la Incorporacion). La alcaldesa participo
en el acto.

En este momento tenemos 3 exposiciones en la Casa de Cultura:

Exposicion “Hiroshima y Nagasaki” (Del 2 al 25 de marzo) de la ONG Misiones
Salesianas que impulsamos desde Educacién y Juventud y Diversidad Cultural y
Migracion. Hall de la Casa de Cultura. Del fotoperiodista Lucas Vallecillos. Muestra
los Unicos bombardeos atémicos, con motivo del 80 aniversario que se cumple este
afo de este crimen de guerra.

Exposicion “Cosiendo lazos-Loturak josiz”.

Exposicion de los trajes tradicionales vascos con detalles representativos de los
origenes creados en el taller de costura del afo pasado y fotografias y textos
explicativos. Sala de exposiciones de la Casa de Cultura. Del 2 al 26 de marzo. Se
hizo inauguracion el 4 de marzo con un aperitivo junto al de la exposicion “Mujeres
en lucha”. Ya tenemos peticiones para exponerla en diferentes localidades de
Navarra: Berriozar, Carcastillo, Lerin, Mendavia, Olite...
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Actividades de colaboraciéon con Igualdad en la programacion alrededor del
8M.

- Exposicién “Mujeres en lucha” del 2 al 27 de marzo de Amnistia
Internacional. 4 de marzo inauguracién con visita guiada a cargo de Fayzuri
Caicedo y Vanessa Luzardo y un aperitivo multicultural con 8 origenes y
unas 60 personas asistentes.

- 3 de marzo. Casa de las Mujeres con la mesa redonda "Luchas de las
mujeres del mundo" y aperitivo multicultural. Participaron mujeres
habituales en la dindmica de diversidad cultural de Burlada: Sandra Cedefio
de Ecuador, Fayzuri Caicedo de Colombia, Angy Mueni de Kenia y Mavis
Amankwaah de Ghana. 18 asitentes.

- 10 de marzo. 18.30 h. Mesa redonda “Hacia la sostenibilidad: didlogo entre
feminismo, ecologismo y antirracismo”. Con 39 personas entre el publico
que pudieron disfrutar de las opiniones de Flavia Navarrete de SOS Racismo
y Amanda Verrone Doctoranda en Filosofia del Derecho y Ruralidades.
Ecofeminista e investigadora de la EHU.

49.- Hurrengo jarduerak / Préoximas actividades.
Informa el técnico sobre alguna de las actividades que se van a realizar hasta junio.
Auzovoley: Tu red en Burlada

Espacio para la convivencia intercultural practicando voleibol y lograr al mismo
tiempo mejorar el bienestar emocional, combatiendo el estrés, mejorando el dnimo
y fortaleciendo la confianza. No es necesario haberlo practicado antes. Seria los
martes y jueves de 19.00 a 20.30 en la zona cubierta del patio del Colegio
Ermitaberri y abierto a personas adultas.

Del 31 de marzo al 25 de junio y del 15 de septiembre al 22 de diciembre.

El dia 24 jornada de puertas abiertas en el mismo horario para que quien tenga
interés pueda probar.

Taller de Costura

Volvemos a repetir este exitoso curso. El alumnado aprenderd a coser a maquina y
realizard como proyecto final un traje que refleje la multiculturalidad de Burlada.
Son 15 plazas (8 con maquina propia y 7 con maquina prestada por el
Ayuntamiento). Del 4 de mayo al 17 de junio y del 14 de septiembre al 21 de
diciembre. Antigua jubiloteca de Burlada. En principio lo impartiria Martha Correa.
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Taller de patronaje

Para dar continuidad al grupo de costura de 2025 y poder sumar alguna persona
que ya tenga cierto nivel de costura, vamos a cederles espacio en la antigua
jubiloteca para profundizar formandose en patronaje. Del 4 de marzo al 23 de junio
y del 15 de septiembre al 22 de diciembre. Martes de 17:30 a 20:30 horas.

Curso de cocina intercultural

En colaboracion con la pefia Euskal Herria vamos a organizar en su cocina un curso
de cocina intercultural donde cada participante ensefie al resto una receta de la
cocina de su origen. Todavia tenemos que establecer fechas.

Ademas de ser un espacio de convivencia intercultural, posibilitaremos que
personas migrantes accedan a espacios donde generalmente estan infra
representadas como es el caso de las pefias y sociedades.

Talleres de capacitacion digital para la busqueda de empleo y para las
asociaciones.

En el Centro de Mayores a través de Cibervoluntarios.

50.- Korrika.

Joseba explica que es una carrera popular en favor del euskera que recorre Euskal
Herria y que tradicionalmente el ayuntamiento ha fomentado que personas
migrantes participaran y que, incluso alguna de ellas, llevaran el testigo. Este afio
los colectivos populares van a ceder el testigo a personas saharauis por el 50°
aniversario de la proclamacién de la Republica Arabe Saharaui Democratica (RASD)
y porque estan siendo relegados/as de la actualidad informativa. Anima a los y las
participantes de la Seccién a participar.

Por Burlata (Km 740) pasard en estos momentos el 22 de marzo: 12:08:23,
12:12:48 y 12:16:46.

Maite Ezkurra afiade que el 21 de marzo se hara el acto de presentaciéon de la
Korrika en Burlada en la plaza del ayuntamiento, junto a otros actos festivos para
celebrar su llegada.

69°.- 2026ko Burlatako Kultura-aniztasunaren Eguna / Dia de la Diversidad
Cultural de Burlada 2026.

Tal como comentamos en la anterior seccidon, este afio celebraremos este dia el 20
de junio sabado, dentro de la programacion de las fiestas del solsticio de verano
(fiestas de San Juan) en junio. No ha habido aportaciones en cuanto al cambio de
modelo y reeditaremos la habitual kalejira, haremos un lunch para los y las
participantes y tendremos el concierto de Walter Sanchez Tributo a la salsa en la
plaza Parrita. En la Seccion de mayo se anunciara la apertura de la convocatoria
para para la eleccién de la asociacion o persona encargada de tirar el txupinazo que
da inicio a la kalejira. Pregunta Fayzuri Caicedo donde se celebrarian los actos en
caso de lluvia. Santi responde que normalmente se pone como alternativa el patio
cubierto del colegio Ermitaberri.
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7°.- 2026ko abuztuko jaiak / Fiestas de agosto 2026.

Los actos de diversidad cultural en fiestas de Burlada serdn este afio concierto
flamenco a cargo de Nicky el dia 14, a través de la asociacién gitana La Igualdad,
Burlata Salsa el dia 15 con la clase maestra del curso de bailoterapia, los Arroces
del Mundo el dia 16 y Calderete de Diversidad Cultural en la Nogalera el dia 17.

89.- Galde eskeak / Ruegos y preguntas.

Eta aztertzeko beste gairik ez dagoenez, arratseko zortziak eta berrogeita
hamabost direnean, Atalburu jaunak saioa amaitutzat eman du. Idazkari naizen
aldetik, horren guztiaren fede ematen dut.

Y no habiendo mas asuntos que tratar, siendo las veinte horas y cincuenta y cinco
minutos de la tarde, el sefior Presidente levanta la sesidon. De todo lo que, como
Secretario, doy fe.
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